
- 587 / 5 - 91 / 92 (B.Z.) 

Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*> 

2 MAART 1993 

VOORSTEL 

tot instelling van een 
Onderzoekscommissie inzake de 

in-, uit- en doorvoer van industriële 
en huishoudelijke afvalstoffen 

AMENDEMENT 
op de tekst aangenomen door de Commissie 

(Stuk n' 587/4) 

N' 5 V AN DE HEER W ALRY c.s. 

Art. 3 

Dit artikel vervangen door de volgende be­ 
paling: 

« Art. 3. - De Commissie bestaat uit 11 leden, 
door de Kamer uit haar midden benoemd, overeen­ 
komstig de regel van de evenredige vertegenwoordi­ 
ging van de politieke fracties ». 

VERANTWOORDING 

Voorbeelden uit het verleden tonen aan dat een als 
onderzoekscommissie optredende bijzondere commissie 
het best uit een beperkt aantal leden bestaat, wil ze zo 
doeltreffend en coherent mogelijk kunnen functioneren. 

Zie: 
- 587 - 91 / 92 (B.Z.) : 

- N' 1 : Voorstel van de heren Cheron en Geysels. 
- N' 2 : Amendementen. 
- N' 3: Verslag. 
- N' 4 : Tekst aangenomen door de Commissie. 

( * 1 Tweede zitting van de 48" zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*) 

2 MARS 1993 

PROPOSITION 

de création d'une Commission 
d'enquête sur l'importation, 
l'exportation et le transit de 

déchets industriels et ménagers 

AMENDEMENT 
au texte adopté par la Commission 

(Doc. n° 587/4) 

N° 5 DE M. WALRY ET CONSORTS 

Art. 3 

Remplacer cet article par la disposition sui­ 
vante: 
"Art. 3. - La Commission est composée de 

onze membres que la Chambre désignera en son sein 
conformément à la règle de la représentation propor­ 
tionnelle des groupes politiques. » 

JUSTIFICATION 

Afin de travailler avec un maximum d'efficacité et de 
cohérence, il est apparu - comme cela a d'ailleurs déjà été 
démontré par le passé - qu'une commission d'enquête, en 
tant que commission spéciale, devait comporter un nombre 
restreint de membres. 

Voir: 
- 587 - 91 / 92 (S.E.) : 
- N° 1 : Proposition de MM. Cheron et Geysels. 
- N° 2 : Amendements. 
- N° 3 : Rapport. 
- N° 4 : Texte adopté par la commission. 

( *) Deuxième session de la 48• législature. 
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Voorts vereisen de complexiteit van de te behandelen 
vraagstukken en de discretie- en geheimhoudingsplicht 
tijdens het onderzoek dat er, met het oog op een zo groot 
mogelijke doeltreffendheid, minder leden worden aange­ 
wezen; hun juridische en/of technische onderlegdheid moet 
evenwel een billijke beoordeling van de bestaande knel­ 
punten mogelijk maken. 

En outre, la complexité des problèmes à traiter, ainsi 
que le devoir de réserve et de secret durant l'enquête, afin 
d'atteindre une efficacité maximale justifient la désigna­ 
tion d'un nombre plus restreint de membres mais dont les 
compétences juridiques et/ou techniques sont de nature à 
garantir un examen équitable de la problématique: 

L. WALRY 
J. DE MOL 
R. LANGENDRIES 
T. MERCKX-VANGOEY 
L. MICHEL 
L. PIERCO 
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